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Robolinho Vision

Indeks

1. Anbefalinger

Forklaring

Installation af ladestationen
Opstart

Testkarsel i klippeomradet
Klip

Returning til ladestationen

© N o g bk~ 0w N

Forbind med appen

2 Presentation Name

AL:KO

QUALITY FOR LIFE

Member of DAY E



Robolinho Vision Mm

QUALITY FOR LIFE

1. Anbefalinger

= Graespleenens kanter skal veere tydeligt afgreensede, som illustreret her.
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Robolinho Vision Ahm

QUALITY FOR LIFE

1. Anbefalinger

Om nedvendigt kan kunden opsaette et hegn* (lodret eller i jordhgjde) for at afgraense pleenen eller robottens arbejdsomrade.
* Hegn i jordhgjde skal vaere mindst 10 cm brede

Lodrette hegn skal vaere mindst 20 cm hgje

*Vi anbefaler sort eller grat. (Brug IKKE grgnt, gult eller orange)
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Robolinho Vision

2. Forklaring

ON/OFF

€JC

START / Pil- NED

HJEM / Pil-OP

o I

B2

= Robotten starter/Genstarter (~40
sek.)

= Skeermbillede til indtastning af PIN-kode
(Standard-PIN: 0000)
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Testkarselsmenu (blinkende
rektangel)

Robot i testkgrselstilstand (fast
rektangel med en enkelt linje, der
cirkler rundt om det)

Robotten klipper (bogstavet C
bevaeger sig fra venstre mod hajre)

Robotten s@ger efter ladestationen (en
enklet linje, der karer i loops)

= STOP-knappen er trykket ned

Member of DAY E



Robolinho Vision

3. Installation af ladestationen
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Ladestationen kan installers \
inden for klippeomradet, idet der L < |
skal holders en afstand pa 20 Sl
cm fra kanten.

AlL:KO

QUALITY FOR LIFE

Eller uden for
klipppeomradet, men
kanten af ladestationen
skal forblive og ga helt til
kanten af graespleenen.

BEMAERK: Sorg altid
for, at stationen er

fastgjort til underlaget
og ikke kan flytte sig!
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Robolinho Vision “-m

QUALITY FOR LIFE

3. Installation af ladestationen

= Robotten vender tilbage til ladestationen ved at sgge
langs kanten, mod urets retning.

ool P Derfor skal QR-koden veere synlig og vendt mod
robotten, sa kameraet registrerer koden,nar den

neermer sig ladestationen.
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AlL:KO

QUALITY FOR LIFE

Robolinho Vision

3. Installation af ladestationen

= For at fa den bedste oplevelse og fa mest muligt ud
af appens funktioner, samt softwareopdateringer
anbefaler vi altid, at du installerer ladestationen
inden for reekkevidde af Wi-Fi-signalet.
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Robolinho Vision AI:KD

QUALITY FOR LIFE

4. Opstart

1. Seet batteriet i batterirummet pa bagsiden af
robotten

Hold ON/OFF-Knappen nede

3. Vent ca. 40 sekunder og placer derneest
robotten i ladestationen

4. Indtast din PIN-kode (Standard 0000)
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Robolinho Vision

5. Testkeor klippeomradet

= Tryk nu pa START og dernaest OK. Robotten bakker nu ud af ladestationen og
begynder sin testkarsel langs kanten, sa du ved at den kan finde vej hjem til sin
ladestation.

= BEMZARK: En ny testkgrsel er IKKE ngdvendig, for at robotten kan fungere pa plaenen
eller pa en anden pleene/have. Den fungerer i enhver have uden en testkgrsel og uden
en ladestation.

Testkearslen anbefales primeert for at sikre, at robotten holder sig inden for havens
greenser.

Nar du ser det blinkende rektangel, skal du blot holde START-knappen nede for at
bede robotten om at bekraefte den testkorsel, der allerede er gemt i den.
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Robolinho Vision AI:KD

QUALITY FOR LIFE

5. Testkorsel af klippeomradet

1. Tab batteriet ud af robotten i 30 sekunder. Szt
batteriet i batterirummet pa bagsiden af robotten.

2. Placér robotten i ladestationen, mens den stadig er
slukket.

Skaermen teendes automatisk (vent ca. 40 sekunder).
Indtast din PIN-kode.
Der vises et blinkende rektangel pa skaermen.

Hold HIEM-Knappen nede i 5 sekunder.

N o o &

Nar rektanglet forsvinder, skal du trykke pa START
Knappen og derefter OK for at starte testkarslen (et
rektangel med en linje, der cirkler rundt om det).

8. Nar robotten vender tilbage til ladestationen, vil
skeermen stadig vise det blinkende rektangel.

LI) W Zas 0K 9. Hold START-knappen nede for at gemme eller
bekreefte testkarslen.
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Robolinho Vision ALm

QUALITY FOR LIFE

= Nar robotten er taendt, og PIN-koden allerede er indtastet, kan du starte
robotten (robotten star i ladestationen eller er ude i haven) Hvis du ser
en haengelas gverst i midten af skaermen, er robotten stadig last.

» Tryk pa START-knappen og derefter pa OK for at starte klipningen.

Som standard klipper robotten i linjer. For at eendre
klippemetoden/mgnster skal du vaelge den gnskede indstilling i appen.

Member of DAY E
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Robolinho Vision Mm

QUALITY FOR LIFE

7. Tilbagevenden til ladestationen

Der er to mader at gare dette pa:
Metode 1

» Tryk pa HIEM-knappen og derefter pa OK-
Knappen (Kan ogsa geres fra appen, ved at trykke
pa “hus” ikonet)

Metode 2
» Tryk pa STOP-Knappen og indtast din PIN-kode

» Tryk pa HIJEM-Knappen og derefter pa OK-
knappen
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8. Forbind med appen
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